RF sciemniacz oswietlenia LED 230V
SR-1009SAC-HP

Przed instalacjg upewnij sie, ze zasilanie jest odtaczone. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym
i czystym miejscu. Instalacja powinna zostac przeprowadzana wytacznie przez wykwalifikowang
osobe. Jesli produkt jest uszkodzony, nie manipuluj przy nim i zt6z reklamacje. Produkt nalezy
zainstalowac zgodnie z instrukcjami.
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Informacje techniczne

Czestotliwosc¢ pracy 434/869,5/916,5MHz
100 - 240VAC 50/60Hz
Prad wyjéciowy 1,8A

LED - 200W, Halogen - 400W

45 x 45,5 x 20,3 mm

Napiecie zasilania

Moc wyjéciowa

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Stopien ochrony 1P20

Wiasciwosci
o Wigczanie/wytaczanie i $ciemnianie za pomoca RF i/lub przycisku (PUSH SWITCH)
o Sterowanie jedng strefg jednokolorowych swiatet LED, halogenowych itp.
e Mozliwosc¢ ustawienia wartosci minimalnej dla najnizszej jasnosci
o Sciemnianie za pomoca technologii Trailing edge dimming
e Zasieg miedzy odbiornikiem do 20 m przy sterowaniu radiowym
e Mozliwosc¢ sparowania do 8 pilotéw
o Kompatybilny z wszystkimi uniwersalnymi pilotami z serii RF
e Zalecany przekroj kabla kabla 0,5 do 1,5 mm2 (20 - 16 AWG)
e tatwa instalacja w uniwersalnej puszce elektrycznej KU68
e Mozliwos¢ sterowania przyciskiem z pojedynczym przewodem w zakresie napiecia 8-230VAC

do parowania z pilotem

Parowanie ze sterownikiem radiowym

Krok 1: Podtacz odbiornik RF zgodnie ze schematem podtaczenia (jeden odbiornik moze by¢
sparowany z maksymalnie 8 sterownikami). Podtacz pilot wedtug schematu podtaczenia lub montazu

° RF LED Receiver

Learning Key

Krok 2: Naci$nij przycisk “Learning key” na odbiorniku radiowym lub wtgcz i wytacz odbiornik 3 razy z rzedu.
Krok 3: Sparuj z pilotem zgodnie z instrukcjg obstugi produktu.
Usuniecie parowania

Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,,Learning key” na odbiorniku radiowym przez co najmniej 3 sekundy, az
oprawa LED zamiga dwukrotnie. Wtedy usuwanie parowania zakonczy sie pomyslnie.
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Ustawienie minimalnej wartosci jasnosci

Ustaw jasno$¢ $wiatta zgodnie z wymaganiami i przytrzymaj przycisk ,Min. Set”. Swiatto nie bedzie migad,
co jest oznakg pomyslnego ustawienia. Po tym mozna regulowac jasnos¢ pomiedzy ustawiong wartoscig
a maksymalng jasnoscia.

Usuniecie minimalnej wartos$ci jasnosci

Ustaw jasno$¢ na warto$¢ maksymalng i przytrzymaj przycisk ,,Min. Set”. Swiatto zacznie miga¢, a ustawienie
zostanie skasowane.

Uwaga

Jasno$é mozna regulowac w zakresie 1-100%. Ustawienie najnizszych wartoéci (do 10%) pomimo dobrej
technologii moze powodowac nieprzyjemne migotanie. Zalecamy ustawienie jasnosci na wyzsza wartosc.
Montaz

Umieéc¢ $ciemniacz w puszce elektrycznej lub przymocuj go mocno do powierzchni za pomocg tasmy.

Mozliwos¢é parowania wiekszej liczby odbiornikow
1) Wiecej odbiornikow w 1 strefie, np. pokoj
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Schemat podtaczenia
1) Z jednym przyciskiem (PUSH SWITCH)
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Uwagi do podtaczenia

¢ Maksymalna dozwolona liczba sterownikdw lub opraw o$wietleniowych podtgczonych réwnolegle musi
by¢ mniejsza niz 10, w przeciwnym razie $ciemniacz moze zostac uszkodzony z powodu wysokiego pradu
rozruchowego podczas wtgczania.

¢ Maksymalna dopuszczalna dtugo$é przewodu od sciemniacza do podtaczonych sterownikow lub opraw
os$wietleniowych nie moze przekracza¢ 80 metrow.

e Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ przewodu od przycisku do $ciemniacza nie moze przekracza¢ 80 m.

¢ Odbiornik wykorzystuje $ciemnianie zboczem opadajacym (Trailing edge dimming). Upewnij sie, ze
podtgczone o$wietlenie je obstuguje. Patrz instrukcja obstugi lub skonsultuj sie z producentem.

Poréwnanie rodzajéw $wiatta jako obcigzenia

Symbol Typ obciazenia Obciazenie maksymalne Uwaga

Ze wzgledu na rézne
konstrukcje lamp LED,
maksymalna liczba lamp LED

200W @ 230V f ¢
jest dodatkowo zalezna od

Sciemnialne zrodta 100W @ 110V
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2) Z wiekszg liczba przyciskdéw (PUSH SWITCH)
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Maksymalna dozwolona
liczba sterownikéw to 200 W
podzielone przez moc
znamionowa sterownika.
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AC 110-240V
50/60Hz

Sciemnialne sterowniki
LED

200W @ 230V
100w @ 110V

400W @ 230V
200W @ 110V

Zaréwki i lampy
halogenowe

Niskie napiecie
os$wietlenia halogenowego
z transformatorami
elektronicznymi

200W @ 230V
100w @ 110V

.ffl
.ffl
@)
~ | s
Ostrzezenie bezpieczenhstwa

Urzadzenie moze zostac zainstalowane wytacznie przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia. Przed instalacjg upewnij
sie, ze dysponujesz umiejetnosciami niezbednymi do prawidtowego podtaczenia urzadzenia. Nigdy nie podtaczaj urzadzenia
pod napieciem, a przed uruchomieniem upewnij sie, ze wszystko jest prawidtowo podtaczone. Nie rozbieraj ani nie modyfikuj
urzadzenia, moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym otoczeniu lub w
temperaturach, ktére moga powodowac kondensacje pary wewnatrz. Kondensacja pary wewnatrz i na zewnatrz urzadzenia
stwarza ryzyko zwarcia lub porazenia pradem elektrycznym. Jesli urzadzenie jest wilgotne, nie nalezy go uzywac¢ do momentu
catkowitego wyschniecia. Urzadzenie nalezy instalowac i uzywac wytgcznie w temperaturze pokojowe;j.

Utylizacja starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
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Symbol umieszczony na produkcie i jego akcesoriach, opakowaniu lub oryginalnych dokumentach oznacza, ze

produkt nie moze by¢ traktowany jako zwykty odpad komunalny. Po zakoiiczeniu okresu uzytkowania produktu

nalezy oddac¢ go do odpowiedniego punktu zbiérki zgodnie z obowiazujgcymi przepisami w danym kraju. Nie

nalezy wyrzucac starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

Utylizacja odpaddw jest regulowana przez Ustawe z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ze zm. oraz Dyrektywe
B roramentu Europejskiego i Rady 2012/19/EU (WEEE)

AC 110-240V
50/60Hz

Deklaracja zgodnosci

C€

Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z prawodawstwem harmonizacyjnym Unii
Europejskiej, a mianowicie dyrektywami 2014/53/UE (RED), 2014/35/UE (LVD), 2014/30/UE (EMC) i
2011/65/UE (RoHS), ktore obowigzuja w zaleznoséci od zastosowania produktu.
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L Niniejszy produkt spetnia wszystkie wymogi techniczne i bezpieczenstwa okreslone w powyzszych dyrektywach.
N Deklaracja zgodnosci i inne dokumenty sg dostepne w sklepie internetowym dostawcy lub mozna o nie poprosi¢ w
AC 110-240V dziale obstugi klienta.

50/60Hz
Dostawca: LUXIFER sp. z 0.0. | Gtéwna 59 | Kudowa-Zdréj, 57-350 | www.luxifer.pl | info@luxifer.pl



